
Толпа затаила дыхание, глядя на Ли Цие, переполненная волнением по поводу того, что
должно произойти. У некоторых на лице застыла улыбка злорадства. Эта группа хотела видеть
ли Цие униженным и пристыженным.

Ли Цие, казалось, не замечал этих учеников и даже святую. Он продолжал пить чай и
любовался плывущими впереди облаками.

Великолепная Святая вошла в павильон и направилась прямо к нему с холодностью во взгляде
и выражении лица.

Цзяньчуань могла сказать, что она хочет сделать, судя по ее поведению, и сказала: «младшая
сестра, ты здесь.»

Он мягко покачал головой, показывая ей, чтобы она не делала ничего опрометчивого, особенно
без разрешения.

— Приветствую Тебя, Брат Чжан.» Она слегка поклонилась Цзяньчуаню, но проигнорировала
его жесты.

Прошло совсем немного времени, прежде чем она предстала перед ли Ци е, сопровождаемая
нежным ароматом.

— Вынь его.» Она протянула к нему свою нефритовую руку и требовательно спросила:

Ли Ци Е и глазом не моргнул, не потрудившись взглянуть на нее: «ты загораживаешь мне
обзор.»

Она покраснела, смущенная таким высокомерным обращением, и сердито посмотрела на него.

Как принцесса и драгоценность Godstep, она всегда была центральным элементом, куда бы она
ни пошла, Луна в окружении звезд. Она привыкла к лести и почтению, что само по себе
вызывало у нее некоторую гордость и высокомерие.

Однако ли Цие не потрудился посмотреть на нее перед всеми и обращался с ней как с
воздухом, что действительно приводило ее в бешенство.

«Это же Годстеп, а не ваша Династия военных святых! Для вашего королевства все кончено» —
холодно сказал великолепнейший.

Она напомнила ему, что сейчас он всего лишь нахлебник их секты, а не властный король, как
раньше.



Он небрежно ответил: «проваливай, пока я не рассердился, не загораживай мне обзор.»

«Кем ты себя возомнил?!» Многие ученики яростно ревели. Это замечание вызвало гнев толпы.

Как они могли позволить кому-то оскорблять их принцессу, особенно падшему королю,
который нахлебничает в их секте?

Великолепие был в ярости, уже раздраженный этим браком в первую очередь. Кроме того, у
короля была ужасная репутация, и это только усиливало ее отвращение и презрение к нему. К
тому же теперь он был никем, просто паразитом в их секте.

Как мог такой человек смотреть на нее так свысока? Это было самое тяжелое оскорбление в ее
глазах.

Она сердито посмотрела на него и сказала: «Династия святых войны больше не является
главной, передай брачный договор, не унижай себя больше.»

Толпа его съела. Один из них громко крикнул: «правильно, мы великая держава девяти тайн,
Как смеет этот Безземельный король так поступать на нашей территории?!»

— Хм, такой никчемный человек, как он, недостоин нашей старшей сестры. Ему нужно
убираться отсюда прямо сейчас. Мы проявили достаточно доброты, укрывая его так долго.» —
Крикнул Еще один.

«Ты хочешь разорвать этот брак?» Ли Ци наконец поставил чашку и взглянул на нее, все еще с
улыбкой на лице.

— В самом деле!» Она ответила: «это брачное соглашение больше не действует. Отдай договор,
потому что держать его при себе вредно только для тебя.»

«А если я откажусь?» Ли Цие ухмыльнулся.

«Это не от тебя зависит!» Другой ученик воскликнул: «твое царство уже разрушено!»

Святая пригрозила: «ты лягушка, пытающаяся съесть лебединое мясо, только приносишь себе
унижение! Если вы достаточно умны, чтобы понять ситуацию, вы должны знать, что делать!»

«Значит, такой падший король, как я, недостоин принцессы Божьей ступени, — с улыбкой
сказал Ли Ци.

— Вот именно.» Она сказала: «я достигну вершины в будущем и стану непобедимым вечным,



ты же всего лишь смешной и неспособный король. Ты должен думать о том как остаться в
живых правильно…»

Ли Цыйе махнул рукой и перебил ее: «Ты действительно считаешь себя лебедем? Только
святая Божья ступенька, ничего больше. А вечный для меня ничем не отличается от муравья,
слуги. Там, в Имперском городе, десятки вечных преклонили передо мной колени, так что
перестань так высоко о себе думать.»

— Ты!» Она покраснела еще больше от гнева.

Глаза учеников горели яростью. Он оскорблял и их святыню, и секту.

«На самом деле, ты должен благодарить короля ясности.» Ли Цие лениво сказал, не глядя на
нее: «ты думаешь, что достаточно красива, чтобы быть моей женой? Быть наложницей — это
уже слишком, нет, ты даже не квалифицирована как личная горничная. Ваша внешность и
неглубокая культивация подходят только для того, чтобы быть слугой для мытья ног. Если бы
не ясновидящий Король, дарующий тебе этот брак, у тебя бы ничего не было.»

— Чушь собачья! Кем ты себя возомнил?!» Ученики закричали, не в силах сдержаться.

Глаза святой могли убить прямо сейчас. Она почувствовала убийственный порыв: «ты! Ты
заслуживаешь смерти! Вы сами навлекаете это на себя!»

— Младшая Сестра!» Ситуация вышла из-под контроля, поэтому Цзяньчуань оттащила святую
прочь: «пожалуйста, успокойся.»

— Хм, старший брат, ты забываешь, что ты ученик Бога?» Несколько учеников были
недовольны и сказали Цзяньчуаню, что он помогает ли Ци.

Святая также холодно обратилась к нему: «Что ты делаешь, старший брат?»

— Младшая сестра, я получил приказ от великого предка позаботиться о повседневной жизни
и безопасности Его Величества, поэтому, пожалуйста, оставьте это.»

— Старший брат, отойди и не обращай на это внимания. Я отвечу перед великим предком
позже.» — Ее тон стал серьезным.

— Нет, — продолжал Цзяньчуань, — я подчиняюсь приказу, прошу меня извинить.»

«По крайней мере, один человек в Годстепе не идиот. То же самое нельзя сказать и об
остальных, таких глупых и слепых.» Ли Цыйе подлил масла в огонь.
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